
OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA 
Monday to Friday / lunes a viernes: 
10:00AM - 12:00PM, 3:00 - 5:00PM  
Saturday/sábado: No Office Hours; No hay horario de oficina 

Sunday, Holy Days and Holidays: No Office Hours 

Domingo y días feriados no hay horario de oficina 

 

SUNDAY MASSES / MISAS EN DOMINGO 
Saturday Evening: (Sábado en la noche) 
     6:00PM (English) ;  7:30PM (Spanish) 
Upper Church:     7:30AM, 9:00AM, 10:30AM,  12:00Noon  

(Iglesia arriba)    1:30PM (Spanish), and 6:00PM 

 

Lower Church:     SPANISH -10:00AM, 11:30AM  
(Iglesia abajo)       1:30PM (Filipino, 3rd Sunday of each month) 
      
WEEKDAY MASSES / MISAS ENTRE SEMANA 
Monday - Friday:   7:30AM, 9:00AM and 12:00Noon 

Thursday:  6:30PM (Spanish)  
Saturday:   9:00AM and 12:00Noon 

 

HOLY DAYS/DIAS FESTIVOS: (Except Saturday) 
Consult the bulletin/ Revise el boletín, excepto sábado 

 

ANOINTING OF THE SICK / UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Quarterly communal  -  no celebrations yet   
For individual emergencies, please call the Rectory.  
Celebración comunal trimestral.  
Emergencia por favor llamar a la rectoría.  
 

CONFESSIONS / CONFESIONES 
Saturday 4:00 to 5:15PM in the lower church  
Sábados 4:00 a 5:15PM en la iglesia de abajo. 
 

EXPOSITION/EXPOSICIÓN: Monday to Friday, 
after the 7:30am mass until the beginning of the 
9:00AM mass and Thursday, 12:30PM   
De lunes a viernes, después de la misa de las 7:30AM 
hasta el inicio de la misa de las 9:00AM y jueves, 12:30PM 

 

BENEDICTION/BENDICIÓN: Thursday (jueves), 6:00PM 

 

BAPTISM / BAUTIZOS 
In English 3rd Sunday of the month at 3:00 PM. Arrangements 
must be made in the Rectory six weeks in advance. Instruc-
tions are on the same day at 2:30PM. Parents and godpa-

rents   must  attend.    Godparents  must  be  fully  initiated  
Catholics  who  practice their faith. Call parish office for 
questions. 
En español el 4to domingo del mes a las 3:00PM. Los prepa-
rativos han de hacerse en la rectoría con seis semanas de 
anticipación. La instrucción es el mismo día a las 2:30PM, 
los padres y padrinos deben asistir. Los padrinos tienen que 
haber recibido los sacramentos de iniciación y ser católicos 
practicantes. Llama a la rectoría para mas información. 
 

OCIA (Order for Christian Initiation for Adults) Program is 
for adults who wish to receive the Sacraments of Baptism, 
Eucharist and/or Confirmation.  
OICA (Orden de Iniciación Cristiana para Adultos)   
Programa para adultos que deseen recibir sus sacramentos 
de Bautismo, Eucaristía y/o Confirmación.  
Contact the parish office at (718) 429-2333 (Información) 
 

MARRIAGE / MATRIMONIO  Arrangements should be 
made six months in advance. Arreglos deben hacerse con 
seis meses de anticipación. Call parish office for questions. 

ST. JOAN OF ARC 
82-00 35TH AVENUE 

JACKSON HEIGHTS, N.Y. 11372 

RECTORY PHONE: 
(718) 429-2333 

(718) 429-2334 

(718) 429-5888 

Fax: (718) 672-5881 

Email: joanofarcqueens@aol.com 

                      joanofarcqueens@gmail.com 

Website: www.joanofarcqueens.org 

Facebook Page: Parish of Saint Joan of Arc 

 

• 

Monsignor William M. Hoppe (Pastor) 

Rev. Johnson Chanassery, OCD 

Rev. Paul K. Osei-Fosu 

Rev. Javier Renteria, Sch. P.   
 

Deacon Paulo Salazar 

Deacon Michael McCarthy 

Deacon Jorge Castillo 

In residence:  Rev. Stephen Valdazo 

Monsignor Edward Wetterer 

• 

PAROCHIAL SCHOOL 

Mrs. Agnieszka Mosejczuk, M.S. Ed., Principal 
(718) 639-9020;  sjanyschool.org 

Fax (718) 639-5428 

• 

OFFICE OF FAITH FORMATION 

Ms. Lizbeth Pimentel Maya, Director 

(718) 478-5593 

Email: ffosjaparish@gmail.com 

• 

OFFICE OF PASTORAL MINISTRY 

(718) 429-2333  
Email: joanofarcqueens@gmail.com 

• 

MUSIC DIRECTOR 

Nicholle Bittlingmeyer 

           MAY 18, 2025 

100+ Years Of Serving GOD And People 



 

FIFTH SUNDAY OF EASTER  
ACTS 14:21 -27/RV 21:1 -5A/JN 13:31 -33A,  34 -35  

QUINTO DOMINGO DE PASCUA  

MAY 
2025 

 

19 Monday 

Acts 14:5-18/ 
Jn 14:21-26    

20 Tuesday 

Acts 14:19-28/ 
Jn 14:27-31a  

 

21 Wednesday 

 Acts 15:1-6/ 
Jn 15:1-8  

 

22 Thursday 

Acts 15:7-21/ 
Jn 15:9-11  

 

23 Friday 

 Acts 15:22-31/ 
Jn 15:12-17  

 

24 Saturday 

Acts 16:1-10/ 
Jn 15:18-21    

25 Sunday 

Acts 15:1-2, 22-

29/Rv 21:10-14, 
22-23/Jn 14:23-29  

 

Daily Mass  
Readings 

So, faith, hope, love remain, 
these three; but the greatest 
of these is love. - 1Cor 13:13 

St. Joan of Arc Flea Market! 
May 25th  at the Msgr. Boylan Auditorium.  

A few more Vendors needed.  Interested vendors, call 
the parish office  at 718-429-2333.  

Mercadillo de Santa Juana de Arco!    
25 de mayo  en Mons. Auditorio  

Boylan.  Se necesitan endedores. Si está 
interesado, llame a la oficina parroquial 

al 718-429-2333.  

STEWARDSHIP  QUOTES 

 

"From all the gifts that youreceive, 
and from the best parts, you are to 

consecrate to the Lord 

your own full contribution."   
-  Numbers 18:29 

 

CITAS SOBRE  
MAYORDOMÍA 

 

De todos los dones que recibas, y 
de lo mejor, consagrarás al Señor 
tu propia contribución completa.   

- Numbers 18:29 

We invite you all to join us pray the Rosary every night this entire month of May in the Lower 
Church at 7:00pm.      Los invitamos a todos a unirse a nosotros para rezar  

el Rosario todas las noches durante todo el mes de mayo en la Iglesia abajo a las 7:00 p.m.  

Stewardship Reflection on the Lectionary Reading 

May 18, 2025 - Fifth Sunday of Easter 

 

Today’s readings on this fifth Sunday of Easter contain 
inspiring but challenging messages for us Christian  

stewards.  
 

The Gospel from John includes this well-known verse: 
<My children…I give you a new commandment: love one 
another. As I have loved you, so you also should love one 

another.= 

 

What a succinct description of a steward-
ship way of life. It sounds so simples. But 

simple does not necessarily mean easy. 

Reflexión sobre la corre-
sponsabilidad 

sobre la lectura del leccionario  
18 de mayo de 2025 

Quinto Domingo de Pascua 

 

Las lecturas de hoy, en este quinto 
domingo de Pascua, contienen 

mensajes inspiradores pero a la vez 
desafiantes para nosotros, los  
cristianos corresponsables. 

 

El Evangelio de Juan incluye este 
conocido versículo: «Hijos míos… 

les doy un mandamiento nuevo: que 
se amen los unos a los otros. Como 

yo los he amado, que también 
ustedes se amen los unos a 

 los otros». 
 

Qué descripción tan concisa de un 
estilo de vida de corresponsabi-

lidad. Suena tan simple. Pero sim-
ple no significa necesariamente 

fácil. 

Today, May 18 

1:30pm 

Lower Church 



Desde el escritorio del pastor 
       Hoy es el quinto domingo del Tiempo 
de Pascua. Hace años, cuando era adoles-
cente y pertenecía al grupo folclórico de 

mi parroquia, cantábamos un himno 
llamado "Somos uno en el Espíritu...". El 
estribillo decía: "Sabrán que somos cris-
tianos por nuestro amor". Ese himno se 
basaba en el Evangelio de hoy, según San Juan. Jesús, 

la víspera de morir, dio a los once reunidos para la última 
cena un nuevo mandamiento: "Amaos los unos a los otros". 
"Como yo os he amado, también amaos los unos a los otros. 
En esto conocerán todos que sois mis discípulos, si os tenéis 

amor los unos a los otros". 
Dios ha dado a la Iglesia un don maravilloso en la persona 
del cardenal Roberto Francisco Prevost, ahora llamado el 

Papa León XIV. Pero se me ocurre que la Iglesia también le 
ha dado un don al mundo, pues el Papa tiene un profundo 
impacto en todo el mundo, cristianos y no cristianos. Y en 

esta era de la comunicación global, el Papa tiene mayor al-
cance y voz al servicio del Evangelio. ¡Viva el Papa León 

XIV!  
Hoy nuestra escuela parroquial celebra su centenario con 
gran alegría. El obispo Robert Brennan vendrá a celebrar 
una misa especial a las 4:00 p. m., seguida de una cena de 

celebración en el auditorio/gimnasio. También se han invita-
do algunos invitados especiales. Será una excelente manera 

de comenzar nuestros próximos 100 años. 
Aún quedan más celebraciones por venir. La parroquia es 
incluso más antigua que la escuela, por lo que celebramos 

nuestro 105.º aniversario en la festividad de Santa Juana de 
Arco (30 de mayo) con una misa especial, seguida de una 

cena con baile. Consulten el aviso especial en otra parte de 
este boletín. 

Quiero animarles a todos a apoyar la Campaña Católica 
Anual 2025. ¿Cómo? Con sus oraciones y su donativo. Esta 
campaña diocesana anual financia ocho (8) misiones esen-

ciales que impulsan la obra de la Iglesia en nuestra viña. Ya 
llegó un nuevo informe, el 12 de mayo, así que les remito a él 
en otra parte de este boletín. Por favor, consulten el sitio web 
de nuestra parroquia y nuestra página de Facebook para ob-
tener el enlace al video de ACA 2025. También encontrarán 

el código QR incluido en este Boletín para hacer una 
promesa electrónica. 

Finalmente, el Obispo informó a todos los párrocos que 
Monseñor Thomas J. Healy, párroco de nuestra parroquia 
vecina, Nuestra Señora de los Dolores, Corona, falleció el 
sábado 10 de mayo. Hace años, me invitaron a unirme a un 

grupo de homilías sacerdotales que se reunía los viernes por 
la noche para la preparación de las homilías y la confraterni-
dad sacerdotal. Monseñor Healy era miembro de ese grupo. 
También lo era nuestro anterior párroco, Monseñor Vincent 
Fullam, y otro amigo, el difunto Monseñor John O'Brien, y 

varios otros sacerdotes dedicados. Me sentí muy afortunado 
de formar parte de este grupo. Que Dios le dé el descanso 

eterno a un gran sacerdote, Monseñor Thomas Healy. Habría 
cumplido 85 años el 22 de mayo.  

Que Dios los bendiga a todos. -- Monseñor Hoppe 

From the Pastor’s Desk   
       

      Today is the Fifth Sunday of the Easter Season. 
Years ago, when I was a teen-age member of my parish 
folk group, we sang a hymn called <We are one in the 

Spirit…= The chorus was: <They will know we are 
Christians by our love.= That hymn was based on  

today’s gospel from St. John. Jesus, on the night before 
he died, gave the eleven gathered for the last supper a 
new commandment – Love one another. <As I have 

loved you, so you also should love one another. This is 
how all will know that you are my disciples, if you have 

love for one another.= 

 

     God has given the Church a wonderful gift in the 
person of Robert Francis Cardinal Prevost, now called 
Pope Leo XIV. But it occurs to me that the Church has 

given the world a gift, too, for the Pope has a truly  
profound effect on the whole world, Christian and  

non-Christian. And in this age of global communication, 
the Pope has a greater reach and voice in service to the 

gospel.  Long live Pope Leo!! 
 

     Today our parish School is celebrating its 100th 
anniversary with great joy. Bishop Robert Brennan is 
coming to celebrate a special 4:00 pm Mass, followed 
by a celebratory dinner in the auditorium/gym. Some 

special guests have also been invited. It will be a great 
way to begin our next 100 years.  

 

     There is more celebrating yet to come. The parish is 
even older than the school, and so we are celebrating 

our 105th Anniversary on the feast of St. Joan of Arc 
(May 30th) with a special Mass, followed by a dinner-
dance. Please see the special notice elsewhere in this 

bulletin. 
 

     I want to encourage us all to support the 2025  
Annual Catholic Appeal. How? By your prayers and 

pledge-gift. This annual diocesan appeal funds eight (8) 
essential missions which further the work of the Church 
in our part of the vineyard. A new report – May 12 - has 
come in, so I refer you to it elsewhere in this Bulletin. 
Please see our parish website and Facebook page for a 
link to the 2025 ACA video. You will also find the QR 

code included in this Bulletin to make an  
electronic pledge.  

 

     Finally, the Bishop informed all the pastors that 
Msgr. Thomas J. Healy, the long-time pastor of our 
neighbor parish, Our Lady of Sorrows, Corona, had 

passed away on Saturday, May 10th. Years ago, I was 
invited to join a priest homily group that met on Friday 
nights – for homily preparation and priestly fraternity. 
Msgr. Healy was a member of that group. So was our 

former pastor, Msgr. Vincent Fullam, and another 
friend, the late Msgr. John O’Brien, and several other 
dedicated priests. I felt very lucky to be part of this 

group. May God give eternal rest to a great priest, Msgr. 
Thomas Healy. He would have been 85 years old on 
May 22nd. May God bless you all. -- Msgr. Hoppe   

Let us see ourselves as Pilgrims of Hope in this Jubilee Year of Hope.    
Considerémonos peregrinos de la esperanza en este Año  Jubilar de la Esperanza. 



 

 

Jubilee of Hope, Renewal of 
Faith and Charity 

Jubileo de la esperanza,  
renovación de la fe y               

de la caridad 

This year, make a joyful commitment to the Annual Catholic 
Appeal, make a real difference in the lives of many of our sisters 
and brothers. It will change your life – and theirs - for the good.  

  Parish Progress Report as of May 12, 2025 

Total number of donors (so far) – 144 = 11.53% of the par-
ish participating 

Total amount pledged - $71,736.00 (57.35% of Goal) 
Total paid so far - $40,460.00 (32.34% of Goal) 
Our parish Goal = $125,080.00. 
Let’s try to add another 16 donors – and pledges – to our 
total this week.  
Be part of our success!! 
 

Este año, comprométanse con alegría a la Campaña Católica 
Anual y marquen una verdadera diferencia en la vida de mu-

chos de nuestros hermanos y hermanas. Cambiará su vida, y la 
de ellos, para bien. 

Informe de Progreso Parroquial al 12 de mayo de 2025 

Número total de donantes (hasta la fecha): 144 = 11.53% de la 
parroquia participante 

Monto total prometido: $71,736.00 
(57.35% de la meta) 

Total pagado hasta la fecha: 
$40,460.00 (32.34% de la meta) 

Nuestra meta parroquial: $125,080.00. 
 

Intentemos sumar otros 16 donantes (y 
promesas) a nuestro total esta semana. 

¡Sé parte de nuestro éxito! 

 

Registration for the 2025-2026 academic year  
is still  open.  

Please call our school office if you would like to visit 
our school!  718-639-9020 

 

 

La inscripción para el año académico 2025-2026  
ya está abierta.  ¡Llame a la oficina de nuestra  

escuela si desea visitarla!  

Needlecraft Group of St. Joan of Arc 

No experience necessary, we will teach you  
 

Winter to Summer 2025 

    Mondays, Pastoral Ministry Office,  1:00 to 3:00pm  
May 19;June 9 & 30  

El Movimiento de  
Cursillos de Cristiandad  

de Brooklyn y Queens, los invita a su Ultreya de 
Campo Anual en el  

Santuario Nacional de Nuestra Señora de 
Czestochowa  

 

 

 

 

654 Ferry Road, Doylestown PA 18901 

Sábado, Junio 14 del 2025;  Salida 6:30am 

Celebrante: Pronto se anunciará;  
Costo $ 50.00 por persona 

Todos están cordialmente invitados 

Para mas informacion llamar a Griselda 646-200-2382 

Celebrate 100 Years of Excellence at 
 St. Joan of Arc School! 

Join us for a Centennial Celebration! Mark your calendars 
and be part of this occasion as we commemorate 100 years 

of faith, education, community. 
 

Don't miss the chance to celebrate with us! 
Date: TODAY, May 18, 2025  Time: 5:00pm 

Location: The Msgr. Boylan Auditorium 

Special Guest: Bishop Brennan      
                                                                          $75 Adult 

$65 Senior Citizen  

$25 Children under 16 

We look forward to celebrating this milestone with our  
St. Joan of Arc family and friends. See you there! 

EL GRUPO DE ORACION  
EL CAMINO DE JESUS  

Invita al gran baile celebrando  
el dia de los padres  

 

Gimnasio de la escuela SJA 

June 7, 2025 ; 6:00—11:00pm 

                   Donacion $10 



Soccer Tournament  
Update #2 

The Soccer Tournament – orga-
nized by Blessed Sacrament par-
ish – has had to be postponed for 

awhile. But fear not, it has not 
been cancelled, just postponed. 

When more information is made 
available, you can read about it 
here. To all those who showed 
interest in the tournament and 

registered, your information will 
be kept for a  re-scheduled tour-

nament, sometime in the fall. 
 Torneo de Fútbol 
Actualización #2 

El Torneo de Fútbol, organizado 
por la parroquia del Santísimo 
Sacramento, tuvo que pospon-
erse por un tiempo. Pero no se 
preocupen, no se ha cancelado, 

solo se ha pspuesto. Cuando 
haya más información disponible 
pueden leerla aquí. A todos los 
que mostraron interés en el tor-
neo y se inscribieron, su infor-
mación se guardará para una 

nueva fecha en otoño. 

Celebrate With Us! 
The Feast of St. Joan of Arc & the 
105th Anniversary of our Church 

Friday, May 30 

 

Join us for a special evening as we  
celebrate the Feast of St. Joan of Arc and the 

105th anniversary of our beloved Church!  
 

The evening will begin with the Holy Mass, 
followed by a festive Dinner Dance  -  a 

night of community, joy, and gratitude for 
our rich spiritual heritage!   

 

All funds raised will go toward the  
renovation and construction of a  

much-needed restroom in the upper church.  
 

Thank you for supporting this important im-
provement to our worship space. 

 

Let us come together in faith and  
celebration!   

Mark your calendars and invite your  
family and friends.  

¡Celebren con nosotros!  
La Fiesta de Santa Juana de Arco  
y el 105.º aniversario de nuestra 

 Iglesia,  Viernes, 30 de mayo 

 

¡Acompáñennos en una noche especial para 
celebrar la Fiesta de Santa Juana de Arco y 

el 105.º aniversario de nuestra querida  
Iglesia!  

 

La velada comenzará con la Santa Misa, 
seguida de una cena con baile: ¡una noche 

de comunidad, alegría y gratitud por  
nuestra rica herencia espiritual!  

 

Todos los fondos recaudados se destinarán 
a la renovación y construcción de un baño 

muy necesario en la Iglesia  arriba. 
 

Gracias por apoyar esta importante mejora 
en nuestro espacio de culto. 

 

¡Unámonos en la fe y la celebración!  
Apunten sus calendarios e inviten a sus fa-

miliares y amigos.  

6:00 pm  -  Holy Mass, Upper Church 

7:00 pm  -  Dinner Dance, School Gym 

 $50 per person 

 $45 per person for Seniors 

 $45 each for a family of 4 

Note:  The first 50 ticket buyers will get their 
tickets for only $40. 
 Tickets are available at the Parish Office 

 All funds raised will go toward the       
renovation and construction of a much-

needed restroom in the upper church.  

St. Joan of Arc Church 

82-00 35th Avenue 

Jackson Heights, NY 11372 

From The Diocesan Office 

 for Protection of Children 
and Young People 

Ensuring a Safe Environment for 
All The Diocese of Brooklyn has 

reached an agreement with the 
New York State Attorney  

General to enhance child safety 
measures. This agreement  

requires updated training for all 
clergy, employees, and volun-
teers who work with children. 

The new training is designed to 
provide valuable information to 
help adults ensure the safety of 
children and adults during inter-
actions. If you are working with 
children in any capacity, please 

log in to your account at  
ww.Virtus.org and complete any 
of the outstanding training items. 
If you have any questions,please  

contact 718-965-7300 X6076.  

MUSIC MINISTRY 

Music is a very important element in our public prayer, and especially our celebration of the sacred mysteries, such as the 
Mass.  To help us pray, we have purchased new missalettes and new hymnals (bilingual) Unidos en Cristo / United in Christ.   

Because they are meant to be used together, we have agreed to purchase vinyl covers that permit both books to be in one 
<package.= That package must remain in the churches (up and down) for our communal use.  Quality comes at a price, and so 
we are asking you, our faithful parishioners and friends, to make a free-will offering to help offset the cost of this upgrade to 

our public prayer aids.  Donations (in an envelope with your name/address so we can thank you) can be dropped off at the 
Rectory or given to a priest, deacon, parish usher or sacristan.  Thank you and God bless you.   -  Msgr. Hoppe 

 

We appreciate generous donations from more donors:  Michael & Ann Hughes, John & Cindy Carlson, Anthony & Kath-
leen Lifrieri, Linda Young, Francisco & Blanca Nieto, Anonymous donor, Carmita Espinosa, Fermin & Anita Garcia, Anony-

mous Donor, Lois Harrigan, Anonymous donor, Jaye Mateyko, Vincenza Luciano 



 Weekly  

Mass  
Intentions  

Monday 
May  
19 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 

Lina Ang 
Mother’s Day Novena 
Marcus Fernandes 

Tuesday 
May 
20 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 

Warren K. Fischer  
Souls in purgatory 
Alvira Russo 

Wednesday 
May 
21 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 

Bernabe Rivero 
Ana Dolores Reynoso 
Candelaria Hoyos 

Thursday 
May 
22 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 
6:30pm 

Cli昀昀ord Plan 
Eduardo Monteclar Jr. 
Helen Kilcoyne 
Rosalba Muñoz, Alicia Aguirre y 
Rosario Grisales 

Friday 
May 
23 

7:30am 
9:00am 
 
12:00pm 

James Kiernan 
Demetrio Diaz Mego & Jose昀椀na 
Delgado 
Francis Johnson & Warren Markert 

Saturday 
May 
24 

9:00am 
12:00pm 
6:00pm 
7:30pm 

Daria Smythe Swinnen 
Legion of Mary 79th Anniversary 
James G. Barron 
Guillermo Celis & Teodocia Celis 

Sunday 
May 
25 

7:30am 
9:00am 
10:00am 
10:30am 
11:30am 
12:00pm 
1:30pm 
6:00pm 

For the people of the Parish 
Karina Odoñez 
Alicia de Proaño 
Constancia & Anastacio Valenzuela 

Idalba Lopez & Lucrecia Hurtado 
Anthony Rodriguez 
Misa Comunitaria 
Jerry Sabong Garcia 

  Please pray for our Sick and Deceased  
 Parishioners  /  Por favor oren por  

nuestros enfermos y difuntos Feligreses 

 

Ritchie Trezza,  Luis Peña,  Amalia & Bernardo  
Garnica, Ellen Dominkiewich, Aiden Ortiz, Maureen 

Cosentino,  Silvia Veloz,  Ellen Fox, Brisa Bonilla,  John 
Conroy,  Nereyda Lovera,  Barbara Modica,  Lucy Maloney 

Walsh, Debbie Taylor, Jairo Efrain,  Macana, Cecilia Lee, Maria 
Lilian Cortez,  Joseph Bruno, Emma Ivanchich, Rose Venice 

Gonzalez Hernandez, Francisco Gavidia, Zunilda Marin, Lucila 
Arias, Olga Vera, Maria Nagy, Everardo Roncancio, Sergio Pe-
rez, Jesus Armando Marin, Cecille Santos, Cristina Hernandez, 

Ron Horowitz, Angelito Sy, Gil De Los Reyes, Manuel  
Contreras, Ester Ola, Jorge Carmelo Cusmai, Norma Cassinelli, 
Eva Sanchez, Isabel Jimenez, Jose & Julio Collado, Enis Sara, 

Elizabeth Sy-Diaz, Pablo Martin, Louis Decker, Anthony 
McHugh, Remedios Slaina, Isabela Liriano, Thomas Russell, 
Yolanda Arcos, Hector Llorens, Miguel y Maria Rodriguez,  
Sandra Plan, Maria Condesa Franco, Maria & Lucia Cuartas, 
Toro Fam, Michael Raymond,  Judith Rueda, Justina Ocha,  

Maria Ocha-Nkechi, Alcira Sullivan, Bolivar Andrade, Maria 
Garcia, Yeison Rojas, Hernandez and Marin Fam, Rocio Bonilla, 

Justin Andres Camilo, Luisa Lopez Mora, Venice Hernandez 
Gonzalez, Hernan Giraldo, Nelly Gonzalez, Luis Ortiz, Susan 

Santo, Jose Martinez, Luis Fernando Tamayo, Tommy Gybons, 
Maria Elena Torres Aguilar & Eduardo Cherres,  

Michael J. Diangelo Sr., Nieves Aguilera, Maria Zais 

+ Luis Rafael Alfonso + 

LA TABLETA  -  Copias del semanario diocesano, The 
Tablet, están a la venta hoy en la iglesia a $2 por copia. Las 
suscripciones están disponibles por $28 al año.  Llame al  
877-883-8356 para obtener más información. 

THE TABLET  -  Copies of the diocesan weekly newspa-
per, The Tablet, are on sale in the church today for $2 per 
copy. Subscriptions are available for $28/year.  
Call 877-883-8356 for more information.  

Los Diáconos Paulo Salazar y Jorge Castillo  
se han  ofrecido a estar disponibles para llamadas/visitas 

a la  oficina de la rectoría por la noche.  
Sus horarios de  disponibilidad son:   

Diácono Paulo - todos los viernes, de 6:30 a 8:30pm.  
Para citas, llame al: 646-732-6130 

Diácono Jorge - 19 de Mayo de 6:30 a 8:30 pm 

<By this everyone will know that you are My disci-
ples.= How will you manifest your discipleship? Con-
sider living the Lord’s new commandment of love as a 
priest, deacon, sister or brother. Contact the Vocation 

Office at (718) 827-2454 or email:  
vocations@diobrook.org.  

Our parish has a FORMED subscription. Visit signup 
formed.org and select our parish.  Enjoy the movies, ebooks, 
podcasts for FREE.   

         
   Nuestra paroquia tiene 

una suscripción a FORMED.  
Visite signup formed.org y 

seleccione  nuestra par-
roquia.  Disfruta de pelícu-

las, libros electrónicos y 

 

Deacons Paulo Salazar and  Jorge Castillo  
have  offered to be available for rectory office calls /  

visits  in the evening.  Their schedules of availability are:  
Dcn. Paulo  -  every Friday, 6:30 to 8:30 PM 

For appointments, please call: 646-732-6130 

 Dcn. Jorge  May 19 at 6:30 to 8:30pm 

MUSIC MINISTRY  

We have noticed that 3 sets of books and 4 Mis-
salettes are currently missing.  We kindly ask that 

church materials remain on the premises for  
everyone to use and enjoy.   

Please help us care for and respect church property. 
Thank you for your understanding and cooperation. 


